Porownanie ttumaczen I Kronik 11:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I stawat si¢ Dawid coraz pot¢zniejszy, a JAHWE
dostowny Zastepow byt z nim.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak Dawid wzrastal w potege, a JAHWE Zastepow
literacki byt z nim.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A Dawid stawat si¢ coraz potezniejszy, poniewaz
literacki Gdanska JAHWE zastepow byt z nim.

BG Przektad Biblia Gdanska A tak Dawid im dalej, tem wigcej rozmnazat sig,
literacki i rost; albowiem Pan zastepow byt z nim.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Dawid pomnazat sig, postepujac i rostac,
literacki a JAHWE Zastgpow byl z nim.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dawid stawat si¢ coraz potgzniejszy, bo Pan
literacki Zastgpow byt z nim.

BW Przektad Biblia Warszawska Dawid rost coraz bardziej w potege, Pan Zastepow
literacki bowiem byt z nim.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dawid stawat si¢ coraz potezniejszy, a JAHWE
literacki Zastgpow byt z nim.

PAU Przektad Biblia Paulistow Z dnia na dzien Dawid stawat si¢ coraz silniejszy,
literacki poniewaz JAHWE Zastepow byt z nim.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dawid stawat si¢ coraz potezniejszy, albowiem
literacki Jahwe Zastgpow byt z nim.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas$ Dawid im dalej, tym wigcej rost; bowiem byt
dynamiczny z nim WIEKUISTY Zastepow.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I Dawid stawat sie coraz wiekszy, bo JAHWE
dynamiczny Zastepow byt z nim.
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